See the notice on TED website

379853-2026 - Gara

Germania — Trasformatori — KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Oltransformatoren
OJ S 105/2026 03/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Oltransformatoren
Descrizione: 10,5-/6,2-kV Mittelspannungs-Eigenbedarfstransformatoren Der Auftragnehmer
hat im Rahmen der Bestellung vollstandige und allen Erfordernissen entsprechende,
funktionstichtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-/6,2-kV-MS-
Eigenbedarfstransformatoren nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
in Betrieb zu setzen. Die elektrische Leistung soll 25 MVA betragen. Der Lieferumfang umfasst
im Wesentlichen folgende Komponenten: « 10,5-/6,2-kV MS-Eigenbedarfstransformator
(Oltransformatoren) o Oltransformatoren o Schutzsysteme
Identificativo della procedura: 09cfd4fb-5143-4201-9d20-78c8each561a
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31100000 Motori, generatori e trasformatori elettrici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Frode: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Partecipazione a un'organizzazione criminale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Grave illecito professionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB]

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Cessazione di attivita: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]

Insolvenza: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Amministrazione controllata: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB]

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 313 Oltransformatoren
Descrizione: 10,5-/6,2-kV Mittelspannungs-Eigenbedarfstransformatoren Der Auftragnehmer
hat im Rahmen der Bestellung vollstandige und allen Erfordernissen entsprechende,
funktionstiichtige, montage- und wartungsfreundliche 10,5-/6,2-kV-MS-
Eigenbedarfstransformatoren nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
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in Betrieb zu setzen. Die elektrische Leistung soll 25 MVA betragen. Der Lieferumfang umfasst
im Wesentlichen folgende Komponenten: « 10,5-/6,2-kV MS-Eigenbedarfstransformator
(Oltransformatoren) o Oltransformatoren o Schutzsysteme

Identificativo interno: LOT-0001 KWK-138-313.1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31160000 Parti di motori elettrici, generatori e trasformatori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fur Leistungen in den 3 letzten abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind - mindestens 3
vergleichbare MS-Eigenbedarfstransformatoren (Oltransformatoren) von mindestens EUR
125.000,00 pro Anlage verkauft Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem
Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Registereintragung gemal den Vorgaben im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von
Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: Erklarung Uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist die
Leistung hinsichtlich der elektrischen Nennleistung von 5-60 MVA, Aufstellungsort innerhalb
Europas, Projektbegleitung Uber Planung, Lieferung, Montage bis zur Abnahme. Die jeweilige
Referenz hat den jeweiligen Ansprechpartner bei dem Auftraggeber zu enthalten. Das
beigefiigte Formblatt ,Referenzen* ist auch im Ubrigen auszufiillen. Mindestbedingung:
Mindestens 2 Referenzen von 5-60 MVA-Oltransformatoren. Bei einer Bietergemeinschaft ist
die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Qualifikation und Erfahrung des Projektleiters, stellvertretenden Projektleiters u.
Inbetriebsetzungsleiter gemal den Anforderungen im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei
der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
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zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat
der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Nachweis (Zertifikat) Uber die Einrichtung eines Qualitdtsmanagementsystems
entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei einer Bietergemeinschaft ist die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem — wie bspw. OHSAS18001 oder entsprechend
der Norm ISO 45001 oder gleichwertig Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation
oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem
Einsatz von Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - erforderliche Qualifikation zur Erstellung der nétigen genehmigungsrelevanten
Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze, Verordnungen und
Vorschriften Bei einer Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw.
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von
Nachunternehmen hat der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen
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nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit folgenden
Angaben: - SI-Einheitensystem fur alle technischen Angaben und Dokumentationen Bei einer
Bietergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
durch alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der
Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei einem Einsatz von Nachunternehmen hat
der/die Bieter/Bietergemeinschaft auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 22/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E54359273

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E54359273
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere dem beigefligten Vertrag zu entnehmen.
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprufungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00014275
Indirizzo postale: Zum Hagelkreuz 22
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Telefono: 0 24 03 99 11 01
Indirizzo internet: https://www.mva-weisweiler.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Localita: KoIn
Codice postale: 50606
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f478bfd2-09ac-4681-941d-600d454f5300 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 01/06/2026 22:18:38 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 379853-2026

Numero dell'edizione della GU S: 105/2026

Data di pubblicazione: 03/06/2026
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